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will.  
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For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 
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वह आदमी जो भगवान था  

इन पाठ ों या किसी अन्य पाठ में प्रसु्तत सत्य ि  साकित िरने िे किए 

आपि  अपनी िाइिि िा अध्ययन िरने िे किए प्र त्साकित किया जाता 

िै। यिााँ प्रसु्तत किप्पकियााँ िेखि ों और सोंििनितााओों िी िैं। आपि  

दूसर ों द्वारा उनिी किप्पकिय ों और राय और किक्षाओों ि  सत्याकपत िरना 

चाकिए; उदािरि िे किए, एि पादरी, उपदेिि, पुजारी, रब्बी, 

किप्पिीिार, या प्रिािि क् ोंकि यि आपिी कजमे्मदारी िै कि आप 

परमेश्वर िी इच्छा ि  ख जें, जानें और िरें। 

किकिन्न िाइिि अनुिाद ों ि  पढ़ने िे किए सत्याकपत िरने में, उन िब् ों 

या िाक्ाोंि ों िे अर्ा िे किए िाइिि िब्ि ि और िब्ि ष देखें कजन्हें 

आप निी ों जानते िैं। िब्ि ि पररिाषाओों से सािधान रिें क् ोंकि 

िब्ि ि ितामान उपय ग िे माध्यम से मूि िाषा से िब् ों और 

िाक्ाोंि ों िा अर्ा देते िैं। 

समय िे सार् िब् ों और िाक्ाोंि ों िे अर्ा िदि जाते िैं। इसिे अिािा, 

िई ग्रीि िब् ों िा अोंगे्रजी में एि िब् में अनुिाद किया जा सिता िै 

और मूि अर्ा ि  कििृत िर सिता िै। उदािरि िे किए, ग्रीि िब् डे 

और िाई िा अोंगे्रजी में "और" िे रूप में अनुिाद किया गया र्ा। डे द  

सोंज्ञाओों ि  अिग िरने िे किए प्रय ग किया जाता िै जिकि िाई द  

सोंज्ञाओों ि  ज ड़ता िै। 

परमेश्वर ि  अपने पकित्र िचन से आप से िात िरने दें  जैसा कि िाइिि 

में दजा िै। 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

अंतर्ााष्ट्रीय बाइबबल ज्ञान संस्थान IBKI बबना किसी परर्वतान या 
शुल्ि िे गैर्-व्यावसाययि उद्देश्यों िे पाठों िो उनिी संपरू्ाता में 
पुन: पेश िर्ने िी अनुमयत देता है। र्ैंडोल़् डन, र्ाष्ट्रपयत - र्ॉबर्टो 
सैंटर्टयागो, डीन हमार्ी वेबसाइर्ट Thebibleway.net पर् जाए ँहमसे 

info.India.IBKI@gmail.com पर् संपिा  िर्ें 
 



From Life to Death - Mortal Life 

 

Perfection 

In the distant past God created the heavens and earth.  

The Syriac Bible records it this way “the being or 

substance of heaven and the being or substance of 

earth.”  This creation was followed by the creation of: 

1) light; 2) space, planetary vortex, solar system, 

firmament or expanse; 3) the separation of waters, dry 

ground and vegetation; 4) lights in the solar system, 

stars, sun and moon; 5) aquatic life, fowl in the sky, and 

air breathing land creatures, and lastly; 6) man a 

creature in His own image or likeness. Man was a 

righteous being living in a perfect place, in a perfect 

relationship with his Creator and God communicated 

with him. (Genesis) 

 

“So, God created man in his own image, in the image 

of God he created him; male and female he created 

them. God blessed them and said to them, ‘Be fruitful 

and increase in number; fill the earth and subdue it. 

Rule over the fish of the sea and the birds of the air and 

over every living creature that moves on the ground.’ 

Then God said, ‘I give you every seed-bearing plant on 

the face of the whole earth and every tree that has fruit 

with seed in it. They will be yours for food. And to all 

the beasts of the earth and all the birds of the air and all 

the creatures that move on the ground — everything 

that has the breath of life in it — I give every green 

plant for food.’ And it was so. God saw all that he had 

made, and it was very good.” (Genesis 1:27-31 NIV) 

The term very good carries the meaning of “as good as 

it possibly can be” that is perfection. God also created 

from man a helper; a companion suitable for him and 

told them to “Be fruitful, multiply, fill the earth and 

subdue it.” (Gen 1:28) 

 

“The LORD God took the man and put him in the 

Garden of Eden to work it and take care of it.  And the 

LORD God commanded the man, ‘You are free to eat 

from any tree in the garden; but you must not eat from 

the tree of the knowledge of good and evil, for when 

you eat of it you will surely die.’” (Genesis 2:15-17 

NIV) 

 

Temptation 

The Bible is silent about how long this perfect relation 

existed.  Would man with the ability to decide and 

choose always remain in this state of perfection?  No! 

Being a creature of choice, he was tempted by his 

desires. He yielded doing what God told him not to do. 

He sinned breaking the perfect relationship with God. 

According to the apostle James man was not tempted 

by God but by his own desires. “When tempted, no one 

should say, ‘God is tempting me.’ For God cannot be 

tempted by evil, nor does he tempt anyone; but each 

जीवन से मतृ्य ुति - नश्वर् मनषु्ट्य 

पूर्णता 

सुदूर अतीत में परमेश्वर ने आिाि और पृथ्वी िी रचना िी। कसररएि 

िाइिि इसे “स्वगा िा अस्तस्तत्व या पदार्ा और पृथ्वी िा अस्तस्तत्व या 

पदार्ा” इस तरि दजा िरती िै। इस सृकि िे िाद कनम्नकिस्तखत िा 

कनमााि हुआ: 1) प्रिाि; 2) अोंतररक्ष, ग्रि िोंिर, सौर मोंडि, आिाि 

या किस्तार; 3) पानी, सूखी जमीन और िनस्पकत िा पृर्क्करि; 4) सौर 

मोंडि, तारे, सूया और चोंद्रमा में र िनी; 5) जिीय जीिन, आिाि में 

पक्षी, और ििा में साोंस िेने िािे िूकम जीि, और अोंत में; 6) मनुष्य 

अपनी छकि या समानता में एि प्रािी। मनुष्य एि धमी प्रािी र्ा ज  

एि कसद्ध स्र्ान पर रिता र्ा, अपने सृकििताा िे सार् एि पररपूिा 

सोंिोंध में रिता र्ा और परमेश्वर ने उसिे सार् सोंचार किया र्ा। 

(उत्पकि) 

 

“इसकिये परमेश्वर ने मनुष्य ि  अपने स्वरूप िे अनुसार उत्पन्न किया, 

परमेश्वर िे स्वरूप िे अनुसार उस ने उसे उत्पन्न किया; नर और मादा 

उसने उन्हें िनाया। परमेश्वर ने उन्हें आिीष दी और उन से ििा, फूि -

फि , और कगनती में िढ़ ; पृथ्वी ि  िर द  और उसे अपने िि में िर 

ि । समुद्र िी मछकिय ों, और आिाि िे पकक्षय ों, और िूकम पर 

रेंगनेिािे सि जनु्तओों पर अकधिार िर ।' ति परमेश्वर ने ििा, 'मैं 

तुम्हें सारी पृथ्वी िे ऊपर िर िीज देने िािा पौधा और िर उस पेड़ ि  

देता हों कजसमें िीज िे सार् फि ि ते िैं। िे ि जन िे किए आपिे 

ि ोंगे। और पृय्िी िे सि पिुओों, और आिाि िे सि पकक्षय ों, और 

िूकम पर रेंगनेिािे सि जनु्तओों ि , कजन में जीिन िा प्राि िै, सि ि  

मैं खाने िे किरे् एि एि िरा पौधा देता हों। और ऐसा र्ा। परमेश्वर ने 

िि सि देखा ज  उसने िनाया र्ा, और िि िहुत अच्छा र्ा।” (उत्पकि 

1:27-31 एनआईिी) िहुत अच्छा िब् "कजतना अच्छा ि  सिता िै" 

िा अर्ा रखता िै ज  कि पूिाता िै। परमेश्वर ने मनुष्य से एि सिायि 

िी िनाया; उनिे किए उपयुक्त एि सार्ी और उनसे ििा, "फूि -

फि , और पृथ्वी में िर जाओ और उसे अपने िि में िर ि ।" (जनरि 

1:28) 

 

“यि िा परमेश्वर ने उस मनुष्य ि  िेिर अदन िी िाकििा में रख 

कदया, कि िि उसिा िाम िरे, और उसिी देखिाि िरे। और 

यि िा परमेश्वर ने उस पुरूष ि  आज्ञा दी, कि तुम िारी िे किसी िी 

िृक्ष िा फि खाने ि  स्वतोंत्र ि ; परनु्त ििे या िुरे िे ज्ञान िे िृक्ष िा 

फि न खाना, क् ोंकि जि तुम उसिा फि खाओगे, त  कनश्चय मर गे।'” 

(उत्पकि 2:15-17) 

 

प्रलोभन 

यि कसद्ध सोंिोंध कितने समय से अस्तस्तत्व में र्ा, इस िारे में िाइिि चुप 

िै। क्ा कनिाय िेने और चुनने िी क्षमता िािा मनुष्य िमेिा इस पूिाता 

िी स्तस्र्कत में रिेगा? निी ों! पसोंद िा प्रािी ि ने िे िारि, िि अपनी 

इच्छाओों से म कित ि  गया र्ा। उसने ििी किया ज  परमेश्वर ने उसे न 

िरने िे किए ििा र्ा। उसने परमेश्वर िे सार् कसद्ध सम्बन्ध ि  

त ड़िर पाप किया। पे्रररत यािूि िे अनुसार मनुष्य िी परीक्षा 

परमेश्वर ने निी ों, िस्ति अपनी इच्छाओों से िी र्ी। "जि परीक्षा ि , त  

ि ई यि न ििे, 'परमेश्वर मुझे परीक्षा दे रिा िै।' कय् ोंकि न त  िुराई से 

परमेश्वर िी परीक्षा ि  सिती िै, और न िि किसी िी परीक्षा िरता 



one is tempted when, by his own evil desire, he is 

dragged away and enticed (as they lure him away and 
trap him - GWT). Then, after desire has conceived, it 

gives birth to sin; and sin, when it is full-grown, gives 

birth to death.” (James 1:13-15 NIV) 

 

Consequences of Broken Relationship 

Adam and Eve disobeyed and sinned. The perfect 

relationship with God was broken. God had told him 

that the consequences of this action of disobedience 

would be death becoming mortal. Man was no longer 

righteous in need of a way to be restored to a righteous 

relationship or endure eternal death. 

 

Woman would have to endure much greater pain in 

childbirth and her desire will be to husband.  Albert 

Barns states “she is to be subject to the will of her 

husband. ‘Desire’ does not refer to sexual desire in 

particular. (Genesis 3:16).  . . . ‘The determination of 

thy will shall be yielded to thy husband, and, 

accordingly, he shall rule over thee.’ The second 

clause, according to the parallel structure of the 

sentence, is a climax or emphatic reiteration of the first, 

and therefore serves to determine its meaning. Under 

fallen man, woman has been more or less a slave. In 

fact, under the rule of selfishness, the weaker must 

serve the stronger. Only a spiritual resurrection will 

restore her to her true place, as the help-meet for man.” 

(Barnes' Notes, Biblesoft) 

 

Christ through Paul gives a much different meaning of 

their relationship. It appears to put their relationship 

back to companion.  

“Husbands, love (to have a preference for, wish well 
to, regard the welfare of – Thayer's Greek Lexicon) 

your wives, as Christ loved the church and gave 

himself up for her, that he might sanctify her, having 

cleansed her by the washing of water with the word, 

so that he might present the church to himself in 

splendor, without spot or wrinkle or any such thing, 

that she might be holy and without blemish. In the 

same way husbands should love their wives as their 

own bodies. He who loves his wife loves himself. For 

no one ever hated his own flesh, but nourishes and 

cherishes it, just as Christ does the church.” (Eph 

5:25-30 ESV) 

 

Man will painfully labor for his food that will come 

from the plants of the field among the thorns and 

thistles. Again, quoting from Albert Barnes “The curse 

of the soil is the desire of the fruit trees with which the 

garden was planted, and of that spontaneous growth 

which would have rendered the toil of man 

unnecessary. The rank growth of thorns and thistles 

was also a part of the curse which it occasioned to man 

when fallen. His sorrow was to arise from the labor and 

िै; िेकिन िर एि ि  िुिाया जाता िै, जि उसिी अपनी िुरी इच्छा 

से, उसे घसीिा जाता िै और िुिाया जाता िै (जैसा कि िे उसे िििाते 

िैं और उसे फों साते िैं - GWT)। कफर, इच्छा िे गिा धारि िरने िे 

िाद, यि पाप ि  जन्म देती िै; और पाप जि िड़ा ि  जाता िै, ति मृतु्य 

ि  जन्म देता िै।” (जेम्स 1:13-15 एनआईिी) 

 

टूटे रिशे्त के परिर्ाम 

आदम और िव्वा ने आज्ञा निी ों मानी और पाप किया। िगिान िे सार् 

सिी ररश्ता िूि गया र्ा। परमेश्वर ने उससे ििा र्ा कि अिज्ञा िे इस 

िाया िा पररिाम मृतु्य िा नश्वर ि ना ि गा। मनुष्य ि  अि धमी निी ों 

रि गया र्ा कि उसे एि धमी सोंिोंध में पुन: स्र्ाकपत िरने या अनन्त 

मृतु्य ि  सिने िे किए एि मागा िी आिश्यिता र्ी। 

 

महिलािचे्च िे जन्म में िहुत अकधि ददा  सिना ि गा और उसिी 

इच्छा पकत िी ि गी। अल्बिा िार्न्ा ििते िैं "उसे अपने पकत िी इच्छा 

िे अधीन रिना ि गा।'इच्छा' कििेष रूप से यौन इच्छा ि  सोंदकिात 

निी ों िरती िै। (उत्पकि 3:16)। . . . 'तेरी इच्छा तेरे पकत ि  दी जाएगी, 

और उसी िे अनुसार िि तुझ पर िासन िरेगा।' दूसरा खोंड, िाक् 

िी समानाोंतर सोंरचना िे अनुसार, पििे िा चरम त्कषा या ज रदार 

पुनरािृकि िै, और इसकिए इसिा अर्ा कनधााररत िरने में िाया िरता 

िै। पकतत पुरुष िे अधीन, स्त्री िम िेि गुिाम रिी िै। िास्ति में, स्वार्ा 

िे िासन में, िमज र ि  मजिूत िी सेिा िरनी चाकिए। िेिि एि 

आध्यास्तिि पुनरुत्थान िी उसे उसिे िास्तकिि स्र्ान पर पुनस्र्ााकपत 

िरेगा, मनुष्य िे किए सिायता-कमिन िे रूप में।” (िार्न्ा न ि्स, 

िाइकििसॉफ्ट) 

 

पॉि िे माध्यम से मसीि उनिे ररशे्त िा एि िहुत अिग अर्ा देता 

िै। ऐसा िगता िै कि उनिे ररशे्त ि  िापस सार्ी में डाि कदया गया 

िै। 

"पकत, प्यार (िे किए िरीयता िै, अच्छी तरि से िामना िरते िैं, 

िल्याि िे सोंिोंध में - र्ायसा ग्रीि िेस्तििन)तुम्हारी पकियााँ, जैसे 

मसीि ने चचा से प्यार किया और खुद ि  उसिे किए दे कदया, कि 

िि उसे पकित्र िर सिता िै, उसे िचन िे सार् पानी से ध िर िुद्ध 

िर सिता िै, ताकि िि चचा ि  अपने किए िैिि में पेि िर सिे, 

किना दाग या झुरराय ों िे, या ऐसा िुछ िी ि , कि िि पकित्र और 

कनष्किोंि ि । उसी प्रिार पकतय ों ि  चाकिए कि िे अपनी पकिय ों 

ि  अपने िरीर िे समान पे्रम िरें। ज  अपनी पिी िे प्यार िरता 

िै िि खुद ि  प्यार िरता िै। क् ोंकि किसी ने ििी अपने िरीर से 

िैर निी ों रखा, िरन उसिा पािन-प षि और पािन-प षि िरता 

िै, जैसे मसीि ििीकसया में िरता िै।” (इकफ 5:25-30 ईएसिी) 

 

आदमीअपिे ि जन िे किये ज  िााँि ों और िीड़ ों िे िीच मैदान िे 

पौध ों से कनििेगा, दु:ख से िरेगा। अल्बिा िार्न्ा िे ििािे से कफर से, 

"कमट्टी िा अकििाप उन फि ों िे पेड़ ों िी इच्छा िै कजनिे सार् िगीचे 

ि  िगाया गया र्ा, और उस सिज कििास िी कजसने मनुष्य िे 

पररश्रम ि  अनािश्यि िना कदया ि गा। िााँि ों और कर्सि ों िी िृस्तद्ध 

िी उस अकििाप िा एि किस्सा र्ी ज  मनुष्य ि  कगरने पर हुई र्ी। 

उसिा दुख उस श्रम और पसीने से पैदा ि ना र्ा, कजससे उसे जमीन 

से जीिन-कनिााि िे साधन कनिािने रे्। िगीचे िे स्वतः सू्फता फि ों िे 



sweat with which he was to draw from the ground the 

means of subsistence. Instead of the spontaneous fruits 

of the garden, the herb of the field, which required 

diligent cultivation, was henceforth to constitute a 

principal part of his support.” (Barnes' Notes, 

Biblesoft) 

 

The earth also appears to have been under the curse of 

death as Paul states “The creation waits in eager 

expectation for the sons of God to be revealed.  For the 

creation was subjected to frustration, not by its own 

choice, but by the will of the one who subjected it, in 

hope that the creation itself will be liberated from its 

bondage to decay and brought into the glorious 

freedom of the children of God. We know that the 

whole creation has been groaning as in the pains of 

childbirth right up to the present time.” (Romans 8:19-

23 NIV) 

 

Adam and Eve, consequently all mankind, were 

separated from presence of God being removed from 

the perfect creation. “‘The man has now become like 

one of us, knowing good and evil. He must not be 

allowed to reach out his hand and take also from the 

tree of life and eat, and live forever.’  So, the LORD 

God banished him from the Garden of Eden to work the 

ground from which he had been taken. After he drove 

the man out, he placed on the east side of the Garden of 

Eden cherubim and a flaming sword flashing back and 

forth to guard the way to the tree of life.” (Genesis 

3:22-24 NIV)  

 

Man was now a mortal being in need of forgiveness in 

order to be restored to his former relationship with God, 

his Creator. God told him “for when you eat of it you 

will surely die” then decay and return to the elements 

from which he was created. 

 

A Mortal Being  

After having eaten from the tree of the knowledge of 

good and evil, man must decide between right and 

wrong, good and evil, obedience and rebellion.  Some 

like Abel chose to do right.  Others like Cain chose to 

go his own way and do his own thing.  Some 1600 – 

1700 years after the beginning of time, all but eight 

people were evil. “The LORD said, ‘My Spirit will not 

contend with man forever, for he is mortal; his days will 

be a hundred and twenty years’. … The LORD saw 

how great man's wickedness on the earth had become, 

and that every inclination of the thoughts of his heart 

was only evil all the time. The LORD was grieved that 

he had made man on the earth, and his heart was filled 

with pain. So, the LORD said, ‘I will wipe mankind, 

whom I have created, from the face of the earth — men 

and animals, and creatures that move along the ground, 

िजाय, खेत िी जड़ी-िूिी, कजसे मेिनती खेती िी आिश्यिता र्ी, 

अि उसिे समर्ान िा एि प्रमुख किस्सा िन गई र्ी। ” (िार्न्ा न ि्स, 

िाइकििसॉफ्ट) 

 

पृथ्वीऐसा िी प्रतीत ि ता िै कि िि मृतु्य िे श्राप िे अधीन र्ा जैसा कि 

पौिुस ििता िै “सृकि िड़ी उतु्सिता से परमेश्वर िे पुत्र ों िे प्रगि ि ने 

िी िाि ज ि रिी िै। क् ोंकि सृकि अपनी मजी से निी ों, िस्ति उसिे 

अधीन िरने िािे िी इच्छा से ितािा िे अधीन र्ी, इस आिा में कि 

सृकि स्वयों अपने पतन िे िोंधन से मुक्त ि  जाएगी और परमेश्वर िी 

सोंतान ों िी गौरििािी स्वतोंत्रता में िाई जाएगी। . िम जानते िैं कि पूरी 

सृकि प्रसि पीड़ा िे रूप में अिी ति िराि रिी िै।" (र कमय ों 8:19-

23 एनआईिी) 

 

आदम औि िव्वा, पररिामस्वरूप सोंपूिा मानिजाकत, परमेश्वर िी 

उपस्तस्र्कत से अिग ि  गई र्ी और उसे पूिा सृकि से ििा कदया गया र्ा। 

“िि मनुष्य ििे िुरे ि  जानिर अि िम में से एि जैसा ि  गया िै। 

उसे िार् िढ़ािर जीिन िे िृक्ष िा फि िेने और खाने और सिादा 

जीकित रिने िी अनुमकत न दी जाए।' इसकिए, यि िा परमेश्वर ने उसे 

अदन िी िाकििा से कनिाि कदया, कि िि उस िूकम पर िाम िरे, 

जिाों से िि किया गया र्ा। और उस पुरूष ि  कनिाि िर उस ने 

िरूि ों िी अदन िाकििा िे पूिा िी ओर, और जीिन िे िृक्ष िे मागा 

िी रखिािी िरने िे किरे् एि धधिती हुई तििार रखी।” (उत्पकि 

3:22-24 एनआईिी) 

 

मनुष्य अि एि नश्वर प्रािी र्ा कजसे क्षमा िी आिश्यिता र्ी ताकि 

िि अपने सृकििताा परमेश्वर िे सार् अपने पूिा सोंिोंध में पुनः  स्र्ाकपत 

ि  सिे। परमेश्वर ने उससे ििा, "क् ोंकि जि तुम उसमें से खाओगे, 

त  कनश्चय मर गे" और कफर सड़ जाओगे और उन तत्व ों में िौि जाओगे 

कजनसे िि पैदा हुआ र्ा। 

 

एक नश्वि प्रार्ी 

अच्छाई और िुराई िे ज्ञान िे पेड़ से खाने िे िाद, मनुष्य ि  सिी 

और गित, अचे्छ और िुरे, आज्ञािाररता और किद्र ि िे िीच फैसिा 

िरना चाकिए। िाकिि जैसे िुछ ि ग ों ने सिी िरना चुना। िैन जैसे 

अन्य ि ग ों ने अपने तरीिे से जाना और अपना िाम िरना चुना। समय 

िी िुरुआत िे िुछ 1600 - 1700 साि िाद, आठ ि ग ों ि  छ ड़िर 

सिी दुि रे्। "यि िा ने ििा, 'मेरा आिा मनुष्य से सदा न िडे़गा, 

क् ोंकि िि नश्वर िै; उसिे कदन एि सौ िीस िषा िे ि ोंगे। ... यि िा ने 

देखा कि मनुष्य िी दुिता पृथ्वी पर कितनी िड़ी ि  गई िै, और उसिे 

मन में ज  िुछ उत्पन्न ि ता िै िि सि समय िुरा िी ि ता िै। यि िा 

ि कित हुआ, कि उस ने मनुष्य ि  पृथ्वी पर िनाया, और उसिा मन 

पीड़ा से िर गया। इसकिरे् यि िा ने ििा, मैं मनुष्य ोंि , कजन्हें मैं ने 

रचा िै, पृय्िी पर से कमिा दूोंगा, अर्ाात क्ा मनुष्य क्ा क्ा पिु, क्ा 

िूकम पर रेंगनेिािे जनु्त, और आिाि िे पक्षी, क् ोंकि मैं ि ि िरता 

हों, कि मैं ने उन्हें िनाया िै।' (उत्पकि 6:3, 5-9) 

 

नूि अपने समय िे ि ग ों में धमी और कनदोष र्ा, और िि परमेश्वर िे 

सार् चिता र्ा। (उत्पकि 6:3) 

 



and birds of the air — for I am grieved that I have made 

them.’ (Genesis 6:3, 5-9)  

 

Noah was a righteous man, blameless among the 

people of his time, and he walked with God. (Genesis 

6:3) 

 

“By faith Noah, being warned (of God) concerning 

things not seen as yet, moved with godly fear, prepared 

an ark to the saving of his house; through which he 

condemned the world, and became heir of the 

righteousness which is according to faith.” (Hebrews 

11:7 ASV) “God waited patiently in the days of Noah 

while the ark was being built. The LORD then said to 

Noah, ‘Go into the ark, you and your whole family, 

because I have found you righteous in this 

generation.’” (Genesis 7:1 NIV) 

 

“In it only a few people, eight in all, were saved through 

water, and this water symbolizes baptism that now 

saves you also-not the removal of dirt from the body 

but the pledge of a good conscience toward God.” (1 

Peter 3:20-21 NIV) “God blessed Noah and his sons, 

and said to them, "Be fruitful and multiply, and fill the 

earth … Then God said to Noah and to his sons with 

him, ‘Behold, I establish my covenant with you and 

your descendants after you, and with every living 

creature that is with you.’” (Genesis 9:1; 8-10 RSV) 

 

But less than 300 years after the flood mankind again 

rebelled. They decided to “build ourselves a city, with 

a tower that reaches to the heavens, so that we may 

make a name for ourselves and not be scattered over 

the face of the whole earth." (Genesis 11:4) But God 

thwarted their plans adding language barriers. 

 

Shortly after this God called Abraham, another 

righteous man, and established another covenant. It 

would be through this man’s seed, posterity, atonement 

would be made for man’s sins allowing relationship 

with God to be restored. 

 

Restoring Broken Relationship 

God reveals more of His plan for restoring man’s 

broken relationship in His calling of Abraham. “Now 

the LORD had said to Abram ‘Get out of your country, 

from your family and from your father's house, to a 

land that I will show you. I will make you a great 

nation; I will bless you and make your name great; and 

you shall be a blessing. I will bless those who bless you, 

and I will curse him who curses you; and in you all the 

families of the earth shall be blessed.’”  (Genesis 12:1-

3 NKJV) 

 

All the earth would be blessed through the son of 

promise, Isaac, not the son through the natural course 

"किश्वास िी से नूि ने उन िात ों िे किषय में ज  उस समय कदखाई न 

पड़ती र्ी ों, कचतौनी पािर िस्तकत् िे िय िे सार् अपने घराने िे उद्धार 

िे किरे् एि सन्दूि तैयार किया; कजसिे द्वारा उस ने जगत ि  द षी 

ठिराया, और उस धमा िा िाररस हुआ ज  किश्वास से ि ता 

िै।”(इब्राकनय ों 11:7 .)एएसिी) “जि जिाज िनाया जा रिा र्ा ति 

परमेश्वर ने नूि िे कदन ों में धैयापूिाि प्रतीक्षा िी। ति यि िा ने नूि से 

ििा, तू अपने सारे पररिार समेत सन्दूि में जा, क् ोंकि मैं ने तुझे इस 

पीढ़ी में धमी पाया िै।''' (उत्पकि 7:1) 

 

"इसमें िेिि िुछ ि ग, िुि कमिािर आठ, पानी िे माध्यम से िचाए 

गए रे्, और यि पानी िपकतस्मा िा प्रतीि िै ज  अि आपि  िी 

िचाता िै - िरीर से गोंदगी ि  ििाने निी ों िस्ति िगिान िे प्रकत एि 

अचे्छ कििेि िी प्रकतज्ञा।" (1 पतरस 3:20-21 एनआईिी) "परमेश्वर ने 

नूि और उसिे पुत्र ों ि  आिीिााद कदया, और उनसे ििा, "फूि -

फि , और पृथ्वी में िर जाओ ... ति परमेश्वर ने नूि और उसिे पुत्र ों 

से ििा, देख, मैं अपक्की िाचा तुझ से और तेरे िाद तेरे िोंि ि , और 

कजतने प्रािी तेरे सोंग में िैं उन सि ोंसे िी िान्धता हों।(उत्पकि 9:1; 8-10 

.)आरएसिी) 

 

िेकिन िाढ़ िे 300 साि से िी िम समय िे िाद मानि जाकत ने कफर 

से किद्र ि िर कदया। उन्ह ोंने "अपने किए एि नगर िनाने िा कनश्चय 

किया, कजसिा एि गुम्मि आिाि ति जाता िै, कजस से िम अपना 

नाम िरें , और सारी पृथ्वी पर फैि न जाएों ।" (उत्पकि 11:4) िेकिन 

परमेश्वर ने उन्हें किफि िर कदया। िाषा िाधाओों ि  ज ड़ने िी 

य जना। 

 

इसिे िुछ िी समय िाद परमेश्वर ने इब्रािीम ि  एि और धमी व्यस्तक्त 

ििा, और एि और िाचा स्र्ाकपत िी। यि इस आदमी िे िोंि, िोंि 

िे माध्यम से ि गा, मनुष्य िे पाप ों िे किए प्रायकश्चत किया जाएगा 

कजससे िगिान िे सार् सोंिोंध ििाि ि  सिे। 

 

टूटे हुए रिशे्त को बिाल किना 

परमेश्वर ने अब्रािम ि  िुिाए जाने में मनुष्य िे िूिे हुए ररशे्त ि  ििाि 

िरने िी अपनी य जना िे िारे में और अकधि खुिासा किया। "अि 

यि िा ने अब्राम से ििा र्ा, कि अपिे देि, और अपिे घराने और 

अपने कपता िे घराने से कनिििर उस देि में चिा जा ज  मैं तुझे 

कदखाऊों गा। मैं तुझे एि मिान रािर  िनाऊों गा; मैं तुझे आिीष दूोंगा, और 

तेरा नाम िड़ा िरूों गा; और तू आिीष ि गा। ज  तुझे आिीिााद दें , 

उन्हें मैं आिीष दूोंगा, और ज  तुझे िाप दें , उसे मैं िाप दूोंगा; और पृय्िी 

िे सि िुि तुम में आिीष पाएों गे।'” (उत्पकि 12:1-3एनिेजेिी) 

 

प्रकतज्ञा िे पुत्र, इसिाि िे द्वारा सारी पृथ्वी आिीकषत ि गी, न कि 

जीिन िे प्रािृकति मागा, इश्माएि िे द्वारा पुत्र। “जि अब्राम कनन्यानिे 

िषा िा हुआ, ति यि िा ने उसे दिान देिर ििा, मैं सिािस्तक्तमान 

परमेश्वर हों; मेरे साम्हने चििर कनदोष िन । मैं अपने और तुम्हारे िीच 

अपनी िाचा िी पुकि िरूों गा और तुम्हारी सोंख्या में िहुत िृस्तद्ध िरूों गा। 

... ति परमेश्वर ने ििा, 'िााँ, परनु्त तेरी पिी सारा तेरे एि पुत्र उत्पन्न 

िरेगी, और तू उसिा नाम इसिाि रखना। मैं उसिे सार् अपनी िाचा 

ि  उसिे िाद उसिे िोंिज ों िे किए िमेिा िी िाचा िे रूप में 



of life, Ishmael. “When Abram was ninety-nine years 

old, the LORD appeared to him and said, ‘I am God 

Almighty; walk before me and be blameless.  I will 

confirm my covenant between me and you and will 

greatly increase your numbers’. … Then God said, 

‘Yes, but your wife Sarah will bear you a son, and you 

will call him Isaac. I will establish my covenant with 

him as an everlasting covenant for his descendants after 

him.  And as for Ishmael, I have heard you: I will surely 

bless him; I will make him fruitful and will greatly 

increase his numbers. He will be the father of twelve 

rulers, and I will make him into a great nation. But my 

covenant I will establish with Isaac.’” (Genesis 17:1-2; 

19-21 NIV) 

 

“God renewed this covenant with both Isaac and Jacob. 

“Brothers and sisters, let me use an example from 

everyday life. No one can cancel a person's will or add 

conditions to it once that will is put into effect. The 

promises were spoken to Abraham and to his 

descendant. Scripture doesn't say, ‘descendants,’ 

referring to many, but "your descendant," referring to 

one. That descendant is Christ.  This is what I mean: 

The laws given to Moses 430 years after God had 

already put his promise to Abraham into effect didn't 

cancel the promise to Abraham.  If we have to gain the 

inheritance by following those laws, then it no longer 

comes to us because of the promise. However, God 

freely gave the inheritance to Abraham through a 

promise… Before Christ came, Moses' laws served as 

our guardian (schoolmaster, tutor, custodian). Christ 

came so that we could receive God's approval by faith. 

But now that this faith has come, we are no longer 

under the control of a guardian.” (Galatians 3:16-18; 

24-25 GWV) 

 

The Atoning Sacrifice 

“The law is only a shadow (an image representing the 
form of that object as opposed to the thing itself - 
Thayer Greek Lexicon); of the good things that are 

coming-not the realities themselves. … Those 

sacrifices are an annual reminder of sins, because it is 

impossible for the blood of bulls and goats to take away 

sins.” (Hebrews 10:1-4 NIV) 

 
“First he (Christ) said, ‘Sacrifices and offerings, burnt 

offerings and sin offerings you did not desire, nor were 

you pleased with them’ (although the law required 

them to be made). Then he said, ‘Here I am, I have 

come to do your will.’ He sets aside the first [the Law 

given through Moses] to establish the second. And by 

that will, we have been made holy through the sacrifice 

of the body of Jesus Christ once for all. (Hebrews 10:8-

10 NIV) 

 

स्र्ाकपत िरूों गा। और इश्माएि िे किषय में मैं ने तेरी सुन िी िै, मैं 

कनश्चय उसि  आिीष दूोंगा; मैं उसे फििन्त िरूों गा, और उसिी 

कगनती िहुत िढ़ाऊों गा। िि िारि िासि ों िा कपता ि गा, और मैं उसे 

एि िड़ी जाकत िनाऊों गा। परनु्त मैं इसिाि िे सार् अपनी िाचा 

िानू्धोंगा।'” (उत्पकि 17:1-2; 19-21 एनआईिी) 

 

“परमेश्वर ने इसिाि और यािूि द न ों िे सार् इस िाचा ि  

निीनीिृत किया। "िाइय ों और ििन ों, मुझे र ज़मराा िी कज़ोंदगी से एि 

उदािरि िेने दें। एि िार िसीयत िागू ि ने िे िाद ि ई िी व्यस्तक्त 

िी िसीयत ि  रद्द निी ों िर सिता या उसमें ितें निी ों ज ड़ सिता। 

िादे इब्रािीम और उसिे िोंि से ि िे गए रे्। पकित्रिास्त्र यि निी ों 

ििता िै, 'िोंिज', िई िा कजक्र िरते हुए, िेकिन "आपिे िोंिज," 

एि िा कजक्र िरते हुए। िि िोंिज मसीि िै। मेरा मतिि यि 

िै:परमेश्वर द्वारा अब्रािम से किए गए अपने िादे ि  िागू िरने िे 430 

साि िाद मूसा ि  कदए गए िानून ने अब्रािम से किए गए िादे ि  रद्द 

निी ों किया. अगर िमें उन िानून ों िा पािन िरिे किरासत िाकसि 

िरनी िै, त  यि िमारे किए िादे िे िारि निी ों आता िै। िािााँकि, 

परमेश्वर ने इब्रािीम ि  एि प्रकतज्ञा िे माध्यम से स्वतोंत्र रूप से 

किरासत दी ... मसीि िे आने से पििे, मूसा िे कनयम ों ने िमारे 

अकििािि (सू्कि मास्टर, किक्षि, सोंरक्षि) िे रूप में िाया किया। 

मसीि इसकिए आया ताकि िम किश्वास िे द्वारा परमेश्वर िी स्वीिृकत 

प्राप्त िर सिें । िेकिन अि यि किश्वास आ गया िै, िम अि एि 

अकििािि िे कनयोंत्रि में निी ों िैं।"(गिकतय ों 3:16-18; 24-25 

गीगािाि) 

 

प्रायहित बहलदान 

"िानून िेिि एि छाया िै (एक छवि उस िस्तु के रूप का 
प्रतततिधित्ि करती है जो स्ियं िस्तु के विपरीत है - थायर ग्रीक 

लेक्ससकि);ज  अच्छी चीजें आ रिी िैं-न कि स्वयों िास्तकििताएों । ... िे 

िकिदान िर साि पाप ों िी याद कदिाते िैं, क् ोंकि यि नामुमकिन िै 

कि िैि ों और ििररय ों िा िह पाप ों ि  दूर िरे।” (इब्राकनय ों 10:1-4 

एनआईिी) 

 

"पििे उसने (मसीि ने) ििा, 'िकिदान और िकिदान, ि मिकि और 

पापिकि िी आपने इच्छा निी ों िी, और न िी आप उनसे प्रसन्न रे्' 

(िािाोंकि िानून िे किए उन्हें िनाना आिश्यि र्ा)। कफर उसने ििा, 

'मैं यिााँ हाँ, मैं तेरी इच्छा पूरी िरने आया हाँ।' िि दूसरे ि  स्र्ाकपत 

िरने िे किए पििे [मूसा िे द्वारा दी गई व्यिस्र्ा] ि  अिग रखता 

िै। और उस इच्छा िे द्वारा िम यीिु मसीि िी देि िे िकिदान िे 

द्वारा एि िार सिादा िे किए पकित्र किए गए िैं। (इब्राकनय ों 10:8-10 

एनआईिी) 

 

"मनुष्य िे पुत्र ि  ऊों चा किया जाना चाकिए, कि िर ि ई ज  [िर सा 

िरता िै, उस पर कििा रिता िै या उस पर कनिार िरता िै] अनन्त 

जीिन प्राप्त िर सिता िै। क् ोंकि परमेश्वर ने जगत से ऐसा पे्रम रखा 

कि उस ने अपना एििौता पुत्र दे कदया, कि ज  ि ई उस पर किश्वास 

िरे, िि नाि न ि , परनु्त अनन्त जीिन पाए। क् ोंकि परमेश्वर ने अपने 

पुत्र ि  जगत में इसकिये निी ों िेजा कि जगत ि  द षी ठिराए, परनु्त 



“The Son of Man must be lifted up, that everyone who 

believes in [trusts, clings to or relies upon] him may 

have eternal life. For God so loved the world that he 

gave his one and only Son, that whoever believes in 

him shall not perish but have eternal life. For God did 

not send his Son into the world to condemn the world, 

but to save the world through him. Whoever believes 

[put their trust through obedience] in him is not 

condemned, but whoever does not believe stands 

condemned already because he has not believed in the 

name of (authority, character - Strong’s and 
International Bible Translators Inc.) God's one and only 

Son.” (John 3:14-18 NIV) 

 

 “When Christ came as high priest of the good things 

that are already here, he went through the greater and 

more perfect tabernacle that is not man-made, that is to 

say, not a part of this creation. He did not enter by 

means of the blood of goats and calves; but he entered 

the Most Holy Place (not the tabernacle Most Holy 
Place established through Moses but the abode of 
God) once for all by his own blood, having obtained 

eternal redemption.” (Hebrews 9:11-12 NIV) 

 

The Gospel 

“Now after John [the baptizer] was delivered up Jesus 

came into Galilee preaching the gospel of God, and 

saying, ‘The time is fulfilled, and the kingdom of God 

is at hand: repent ye, and believe in the gospel.’” (Mark 

1:14 ASV) John’s message was for them to change 

their way of living [repent], believe the gospel. But 

what was this gospel they needed to believe? 

 

The word gospel means good news. This good news 

was that the perfect atoning sacrifice (Messiah – 
Hebrew; Christ - Greek) had come to the earth in flesh 

to live among mortal man and to be tempted like man. 

He (Jesus) did not yield to these temptations telling 

everyone He was doing His fathers will rather that 

keeping the traditions of man established by the current 

Jewish religious leaders and those of years past.  The 

scribes, Pharisees and teachers of the law were angry, 

jealous and envious for the crowd followed Jesus.  

They also feared loosing their position of power, honor 

and praise.  This jealousy led them to violate the Law 

of Moses and their traditions by demanding that an 

innocent man be crucified. The death of God’s atoning 

sacrifice, “the Lamb of God,” was only part of the 

gospel for on the third day God would resurrect Him 

from the dead.  Forty days following His resurrection 

Christ, being victorious over death (Satan’s hold on 
man) ascended back to the Father.  

 

Having provided the means for man’s reconciliation, 

Christ – God in the flesh – returned to His Heavenly 

home and sent God – the Spirit – to dwell with all who 

इसकिये कि उसिे द्वारा जगत िा उद्धार िरे। ज  ि ई उस पर किश्वास 

िरता िै [आज्ञािाररता िे माध्यम से अपना िर सा रखता िै] द षी 

निी ों िै, िेकिन ज  निी ों मानता िै िि पििे से िी द षी िै क् ोंकि उसने 

उसिे नाम पर किश्वास निी ों किया िै (अधिकार, चररत्र - स्रॉन्ग एंड 

इंटरिेशिल बाइबबल रांसलेटसस इंक।)िगिान िा इििौता िेिा।" 

(यूिन्ना 3:14-18 एनआईिी) 

 

"जि मसीि उन अच्छी िसु्तओों िे मिायाजि िे रूप में आया ज  

पििे से िी यिााँ िैं, त  िि उस िडे़ और अकधि कसद्ध तमू्ब से गुज़रा 

ज  मानि कनकमात निी ों िै, अर्ाात् इस सृकि िा किस्सा निी ों िै। िि ििर ों 

और िछड़ ों िे ि ह िे द्वारा िीतर न आया; परन्तु् िि अपने िी ि ह 

िे द्वारा सदा िे किये परमपकित्र स्र््ान (मूसा िे द्वारा स्र््ाकपत 

परमपकित्र स्र््ान निी ों, पर परमेश्ि्र िा धाम निी ों) में प्रिेि किया, और 

अनन्त छुििारे ि  प्राप्त किया। (इब्राकनय ों 9:11-12 एनआईिी) 

 

ईसा चरित 

"यूिन्ना [िपकतस्मा देने िािे] िे पिड़िाए जाने िे िाद यीिु गिीि में 

परमेश्वर िे सुसमाचार िा प्रचार िरते हुए आया, और ििा, 'समय 

पूरा हुआ, और परमेश्वर िा राज्य कनिि िै: मन कफराओ, और 

सुसमाचार पर किश्वास िर ।" (मरिुस 1:14 एएसिी) यूिन्ना िा सोंदेि 

र्ा कि िे अपने जीने िे तरीिे ि  िदिें [पश्चाताप], सुसमाचार पर 

किश्वास िरें। िेकिन यि सुसमाचार क्ा र्ा कजस पर उन्हें किश्वास िरने 

िी आिश्यिता र्ी? 

 

सुसमाचार िब् िा अर्ा िै िुि समाचार। यि खुिखिरी यि र्ी कि 

कसद्ध प्रायकश्चत िकिदान (मसीिा - किबू्र; मसीि - ग्रीि) नश्वर मनुष्य िे 

िीच रिने और मनुष्य िी तरि परीक्षा में आने िे किए माोंस में पृथ्वी 

पर आया र्ा। िि (यीिु) इन प्रि िन ों िे आगे निी ों झुिे और सिी ि  

िताया कि िि अपने कपता िी इच्छा से िर रिे रे्, िस्ति यि कि 

ितामान यहदी धाकमाि नेताओों और कपछिे िषों िे ि ग ों द्वारा स्र्ाकपत 

मनुष्य िी परोंपराओों ि  िनाए रखना। िास्त्री, फरीसी और िानून िे 

किक्षि क्र कधत, ईष्याािु और ईष्याािु रे् क् ोंकि िीड़ यीिु िा अनुसरि 

िरती र्ी। उन्हें अपनी िस्तक्त, सम्मान और प्रिोंसा िी स्तस्र्कत ि  ख ने 

िा िी डर र्ा। इस ईष्याा ने उन्हें एि कनदोष व्यस्तक्त ि  सूिी पर चढ़ाए 

जाने िी माोंग िे द्वारा मूसा िी व्यिस्र्ा और उनिी परोंपराओों िा 

उल्लोंघन िरने िे किए पे्रररत किया। परमेश्वर िे प्रायकश्चत िकिदान िी 

मृतु्य, "परमेश्वर िा मेम्ना," सुसमाचार िा िेिि एि किस्सा र्ा, क् ोंकि 

तीसरे कदन परमेश्वर उसे मृति ों में से जीकित िरेगा। 

 

मनुष्य िे मेि-कमिाप िे साधन प्रदान िरने िे िाद, मसीि - देि में 

परमेश्वर - अपने स्वगीय घर में िौि आया और परमेश्वर ि  िेजा - 

आिा - उन सिी िे सार् रिने िे किए ज  परमेश्वर, मसीि में अपना 

िर सा रखते िैं, आज्ञािाररता िे द्वारा उनिा िरीर (चचा) िन जाता िै 

.) ज  मसीि में िैं िे अपने पाप ों िी क्षमा सकित सिी आस्तिि आिीष ों 

ि  प्राप्त िरते िैं और परमेश्वर िे सार् अपने सोंिोंध ि  पुनस्र्ााकपत 

िरते िैं। 

 

पॉि ने ििा: 



put their trust in God, the Christ, by obedience thereby 

becoming His Body (the church.) Those In Christ 

receive all the spiritual blessings including the 

forgiveness of their sins and have their relationship 

with God restored. 

 

 Paul stated: 

“For I am not ashamed of the gospel: for it is the 

power of God unto salvation to everyone that 

believeth; to the Jew first, and also to the Greek. For 

therein is revealed a righteousness of God from faith 

unto faith: as it is written, But the righteous shall live 

by faith.” (Romans 1:16-17 NKJV) 

 

“Now, brothers, I want to remind you of the gospel I 

preached to you, which you received and on which 

you have taken your stand.  By this gospel you are 

saved, if you hold firmly to the word, I preached to 

you. Otherwise, you have believed in vain.” 

(1 Corinthians 15:1-2 NIV) 

 

“We have heard of your faith in Christ Jesus and of 

the love you have for all the saints the faith and love 

that spring from the hope that is stored up for you in 

heaven and that you have already heard about in the 

word of truth, the gospel that has come to you. All 

over the world this gospel is bearing fruit and 

growing, just as it has been doing among you since 

the day you heard it and understood God's grace in 

all its truth.” (Colossians 1:4-6 NIV) 

 

“Certainly, it is right for God to give suffering to 

those who cause you to suffer. It is also right for God 

to give all of us relief from our suffering. He will do 

this when the Lord Jesus is revealed, coming from 

heaven with his mighty angels in a blazing fire. He 

will take revenge on those who refuse to 

acknowledge God and on those who refuse to 

respond to the Good News about our Lord Jesus.” (2 

Thessalonians 1:6-8 GWT) 
 

Peter admonished “If you suffer for being a Christian, 

don't feel ashamed, but praise God for being called that 

name. The time has come for the judgment to begin, 

and it will begin with God's family. If it starts with us, 

what will be the end for those who refuse to obey the 

Good News of God?” (1 Peter 4:16-17 GWT) 

 

“Now to him who is able to strengthen you according 

to my gospel and the preaching of Jesus Christ, 

according to the revelation of the mystery which was 

kept secret for long ages but is now disclosed and 

through the prophetic writings is made known to all 

nations, according to the command of the eternal God, 

to bring about the obedience of faith!” (Romans 16:25-

27 RSV) 

"क् ोंकि मैं सुसमाचार से निी ों िजाता, क् ोंकि ज  ि ई किश्वास िरता 

िै, उसिे उद्धार िे किये परमेश्वर िी सामर्ा िै; पििे यहदी ि , 

और यूनाकनय ों ि  िी। क् ोंकि उस में किश्वास से किश्वास ति परमेश्वर 

िी धाकमािता प्रगि ि ती िै: जैसा किखा िै, परनु्त धमी किश्वास से 

जीकित रिेगा।” (र कमय ों 1:16-17 एन.िे.जे.िी.) 

 

"अि, िाइय ों, मैं तुम्हें उस सुसमाचार िी याद कदिाना चािता हों ज  

मैंने तुम्हें सुनाया र्ा, कजसे तुमने प्राप्त किया र्ा और कजस पर तुमने 

अपना पक्ष रखा र्ा। इस सुसमाचार िे द्वारा आप िचाए गए 

िैं,यहदतू िचन ि  दृढ़ता से र्ामे रि, मैं ने तुझे प्रचार किया। निी ों 

त  तुमने व्यर्ा किश्वास किया िै।" 

(1 िुररस्तिय ों 15:1-2 एनआईिी) 

 

"िम ने मसीि यीिु में तुम्हारे किश्वास िे किषय में सुना िै, और उस 

पे्रम िे किषय में ज  तुम सि पकित्र ि ग ों से रखते ि , िि किश्वास और 

पे्रम उस आिा से उत्पन्न ि ता िै ज  तुम्हारे किये स्वगा में रखी हुई िै, 

और कजसिे किषय में तुम सत्य िे िचन में सुन चुिे ि । सुसमाचार 

ज  तुम्हारे पास आया िै। यि सुसमाचार सारे जगत में फि िा रिा 

िै, और िढ़ रिा िै, जैसा यि तुम्हारे िीच उस कदन से िरता आया िै 

जि से तुम ने इसे सुना और परमेश्वर िे अनुग्रि ि  सच्चाई में समझ 

किया।” (िुिुस्तस्सय ों 1:4-6 एनआईिी) 

 

"कनश्चय िी, परमेश्वर िे किए यि सिी िै कि िि उन्हें िि दे, ज  

आपि  िि देते िैं। िगिान िे किए यि िी सिी िै कि िम सिी ि  

िमारे दुख ों से मुस्तक्त कमिे। िि ऐसा ति िरेगा जि प्रिु यीिु प्रिि 

ि ोंगे,आ रिास्वगा से अपने पराक्रमी स्वगादूत ों िे सार् धधिती आग 

में। िि उन ि ग ों से िदिा िेगा ज  परमेश्वर ि  स्वीिार िरने से 

इनिार िरते िैं और ज  िमारे प्रिु यीिु िे िारे में खुिखिरी िा 

जिाि देने से इनिार िरते िैं।" (2 कर्स्सिुनीकिय ों 1:6-8 

जीडबू्ल्यिी) 
 

पतरस ने चेतािनी दी "यकद आप एि ईसाई ि ने िे किए पीकड़त िैं, त  

िकमिंदा न ि ों, िस्ति उस नाम से पुिारे जाने िे किए िगिान िी सु्तकत 

िरें। न्याय िे िुरू ि ने िा समय आ गया िै, और यि परमेश्वर िे 

पररिार से िुरू ि गा। यकद यि िमारे सार् िुरू ि ता िै, त  उन ि ग ों 

िा अोंत क्ा ि गा ज  परमेश्वर िे सुसमाचार ि  मानने से इनिार 

िरते िैं?”(1 पतरस 4:16-17 जीडबू्ल्यिी) 

 

"अि ज  मेरे सुसमाचार और यीिु मसीि िे उपदेि िे अनुसार तुम्हें 

उस रिस्य िे प्रििीिरि िे अनुसार ज  िहुत समय ति गुप्त रखा 

गया र्ा, परनु्त अि प्रगि िै, और िकिष्यद्वक्ताओों िे िेख ों िे द्वारा सि 

जाकतय ों पर प्रगि किया जाता िै, तुम्हें दृढ़ िरने में समर्ा िै। अनन्त 

परमेश्वर िी आज्ञा िे अनुसार, किश्वास िी आज्ञािाररता िाने िे किए!" 

(र कमय ों 16:25-27आरएसिी) 

 

आदमी की पसंद 

िमने देखा िै कि आदम और िव्वा ने िहुत िी घकिया चुनाि किया और 

परमेश्वर िी इच्छा िे िजाय अपनी इच्छाओों िा पािन िरने िा चुनाि 

िरते हुए प्रि िन िे आगे झुि गए। पररिामस्वरूप, िे और 



 

Man’s Choice 

We have seen that Adam and Eve made a very poor 

choice and yielded to temptation choosing to follow 

their desires rather than God’s. As a result, they and 

consequently all mankind became mortal. They were 

separated from God’s presence, would die and return to 

dust from which God had made them. 

 

They broke their perfect relationship with God. The 

only way for this relationship to be restored was for a 

perfect sacrifice for sin to be offered. Therefore God, 

the Son, left the presence of God, the Father, came to 

earth, lived among men being tempted as man but not 

yielding and offered His own body and life’s blood as 

that perfect sacrifice. When God raised Him from the 

grave, He destroyed Satan’s only hold over man by 

conquering death and the grave.  

 

Therefore, since: 

a. “all have sinned and fall short of the glory of 

God,” (Romans 3:23) 

b. “the wages of sin is death” (Romans 6:23 RSV) 

      c.    “He sent his Son as an atoning sacrifice for our 

sins.” (1 John 4:10 NIV)         
Then man must: 

a. understand what God requires of him to 

accept this sacrifice 

b. make a choice to accept His offer to be In 

Christ. 

c. accept His message - the gospel 

d. be baptized a burial or immersed in water. 

(Acts 2:41 NIV) 

e. live pleasing to God while maturing into His 

nature. 

 

These are the same thing Paul, Saul the persecutor of 

Christians, was told to do by Ananias - “Rise and be 

baptized (immersed), and wash away your sins, calling 

on his name.” (Acts 22:16 RSV) 

 

Restored to Righteousness 

Later Paul would tell the Ephesian Christians “In him we 

have redemption through his blood, the forgiveness of 

sins, in accordance with the riches of God's grace that 

he lavished on us with all wisdom and understanding. 

And he made known to us the mystery of his will 

according to his good pleasure, which he purposed in 

Christ, to be put into effect when the times will have 

reached their fulfillment-to bring all things in heaven 

and on earth together under one head, even Christ. … 

You also were included in Christ when you heard the 

word of truth, the gospel of your salvation. Having 

believed (putting trust in Christ by obeying; i.e., action), 

you were marked in him with a seal, the promised Holy 

Spirit, who is a deposit guaranteeing our inheritance 

फिस्वरूप समस्त मानिजाकत नश्वर ि  गई। िे परमेश्वर िी उपस्तस्र्कत 

से अिग ि  गए रे्, मर जाएों गे और उस कमट्टी में कमि जाएों गे कजससे 

परमेश्वर ने उन्हें िनाया र्ा। 

 

उन्ह ोंने परमेश्वर िे सार् अपना कसद्ध ररश्ता त ड़ कदया। इस सोंिोंध ि  

ििाि िरने िा एिमात्र तरीिा पाप िे िकिदान िे किए एि कसद्ध 

िकिदान र्ा। इसकिए परमेश्वर, पुत्र, परमेश्वर, कपता िी उपस्तस्र्कत ि  

छ ड़िर, पृथ्वी पर आया, मनुष्य िे रूप में परीक्षा में पड़ने िािे ि ग ों 

िे िीच रिा, िेकिन झुि निी ों रिा और अपने स्वयों िे िरीर और 

जीिन िे रक्त ि  उस कसद्ध िकिदान िे रूप में पेि किया। जि 

परमेश्वर ने उसे िब्र से उठाया, त  उसने मृतु्य और िब्र पर किजय प्राप्त 

िरिे मनुष्य पर िैतान िी एिमात्र पिड़ ि  नि िर कदया। 

 

इसकिए, चूोंकि: 

c. "सि ने पाप किया िै और परमेश्वर िी मकिमा से रकित िैं" 

(र कमय ों 3:23) 

d. "पाप िा अोंत िुरा िी ि ता िै” (र कमय ों 6:23आरएसिी) 

सी। "उसने अपने पुत्र ि  िमारे पाप ों िे प्रायकश्चत िे रूप में िेजा।" 

(1 यूिन्ना 4:10 एनआईिी) 

ति मनुष्य ि  चाकिए: 

f. समझें कि इस िकिदान ि  स्वीिार िरने िे किए परमेश्वर 

उससे क्ा चािता िै 

g. मसीि में ि ने िे उसिे प्रस्ताि ि  स्वीिार िरने िा चुनाि 

िरें। 

h. उनिे सोंदेि ि  स्वीिार िरें  - सुसमाचार 

i. एि दफन या पानी में किसकजात िरने िे किए िपकतस्मा 

किया। (अकधकनयम 2:41 एनआईिी) 

j. अपने स्विाि में पररपक्व ि ते हुए िगिान ि  प्रसन्न िरते 

िैं। 

 

ये ििी िात िैं ज  पौिुस, ईसाइय ों िे सताने िािे िाऊि से, िनन्याि 

द्वारा िरने िे किए ििा गया र्ा - "उठ  और िपकतस्मा ि , और उसिे 

नाम से पुिारते हुए अपने पाप ों ि  ध  ि ।"(पे्रररत ों 22:16 .)आरएसिी) 
 

धाहमणकता के हलए बिाल 

िाद में पौिुस इकफकसय ों िे मसीकिय ों ि  िताएगा"उस में िमें उसिे िह 

िे द्वारा छुििारा, अर्ाात् पाप ों िी क्षमा, परमेश्वर िे उस अनुग्रि िे 

धन िे अनुसार कमिा िै, ज  उस ने सारी िुस्तद्ध और समझ िे सार् िम 

पर िरपाया िै। और उस ने अपनी इच्छा िा िेद िमें उसिी उस 

प्रसन्नता िे अनुसार ज  उस ने मसीि में ठानी र्ी, उस समय प्रगि 

किया जि िि पूरा ि  जाएगा—स्वगा और पृथ्वी िी सि िसु्तओों ि  

एि िी कसर िे नीचे िे आना। , यिााँ ति कि मसीि िी। ... तुम िी 

मसीि में सस्तम्मकित ि  गए जि तुमने सत्य िा िचन, अपने उद्धार िे 

सुसमाचार ि  सुना। किश्वास िरना (आज्ञा मानिर मसीि पर िर सा 

िरना; अर्ाात िमा िरना), उस पर तुम पर मुिर िगाई गई, अर्ाात 

प्रकतज्ञा िी हुई पकित्र आिा, ज  एि कनके्षप िै, ज  परमेश्वर िे कनज 

ि ने ति िे छुििारे ति िमारे कनज िाग िी गारोंिी देता िै—उसिी 

मकिमा िी सु्तकत िे किए।” (इकफकसय ों 1:7-10… 13-14 एनआईिी) 

 



until the redemption of those who are God's possession-

to the praise of his glory.” (Ephesians 1:7-10 … 13-14 

NIV) 

 

 “My little children, I am writing this to you so that you 

may not sin; but if any one does sin, we have an 

advocate with the Father, Jesus Christ the righteous; 

and he is the expiation (our substitute by assuming our 
obligations he expiated our guilt from Easton's Bible 
Dictionary) for our sins, and not for ours only but also 

for the sins of the whole world.” (1 John 2:1-2 RSV) 

 

“From now on, therefore, we regard no one from a 

human point of view; even though we once regarded 

Christ from a human point of view, we regard him thus 

no longer.  Therefore, if anyone is in Christ, he is a new 

creation; the old has passed away, behold, the new has 

come. All this is from God, who through Christ 

reconciled us to himself and gave us the ministry of 

reconciliation; that is, in Christ God was reconciling 

the world to himself, not counting their trespasses 

against them.” (2 Cor. 5:16-19 RSV) 

 

Living the New Life              
“The disciples were devoted to the teachings of the 

apostles, to fellowship, to the breaking of bread, and to 

prayer.” (Acts 2:42-43 GWT) 

   

“Now that you have purified yourselves by obeying the 

truth so that you have sincere love for your brothers, 

love one another deeply, from the heart. For you have 

been born again, not of perishable seed, but of 

imperishable, through the living and enduring word of 

God.” (1 Peter 1:22-23 NIV) 

     

“Therefore, rid yourselves (Christians) of all malice and 

all deceit, hypocrisy, envy, and slander of every kind. 

Like newborn babies, crave pure spiritual milk, so that 

by it you may grow up in your salvation, now that you 

have tasted that the Lord is good.” (1 Peter 2:1-3 NIV) 

     

“Since you are foreigners and temporary residents in 

the world, I'm encouraging you to keep away from the 

desires of your corrupt nature. These desires constantly 

attack you. Live decent lives among unbelievers.” (1 

Peter 2:11-12 GWT) 

    

“But in your hearts reverence Christ as Lord. Always 

be prepared to make a defense to anyone who calls you 

to account for the hope that is in you, yet do it with 

gentleness and reverence; and keep your conscience 

clear, so that, when you are abused, those who revile 

your good behavior in Christ may be put to shame.” (1 

Peter 3:15-16 RSV) 

     

"िे मेरे िािि , मैं यि तुझे इसकिये किख रिा हों, कि तू पाप न िरे; 

परनु्त यकद ि ई पाप िरे, त  कपता िे पास िमारा एि सिायि िै, 

अर्ाात् धमी यीिु मसीि; और िि प्रायकश्चत िै (िमारे दाकयत्व ों ि  

मानिर िमारे कििल्प ने ईस्टन िे िाइकिि कडक्शनरी से िमारे 

अपराध ि  समाप्त िर कदया)िमारे पाप ों िे किए, और िेिि िमारे 

िी निी ों, िरन सारे जगत िे पाप ों िे किए िी।”(1 यूिन्ना 2:1-2 

आरएसिी) 

 

"इसकिए, अि से िम किसी ि  िी मानिीय दृकि से निी ों देखते िैं; ििे 

िी िम एि िार मसीि ि  मानिीय दृकिि ि से मानते रे्, कफर िी िम 

उसे इस प्रिार निी ों मानते। इसकिए, यकद ि ई मसीि में िै, त  िि 

एि नई सृकि िै; पुराना िीत गया, देख , नया आ गया िै। यि सि 

परमेश्वर िी ओर से िै, कजस ने मसीि िे द्वारा िमारा अपिे सार् मेि 

िर किया, और मेि कमिाप िी सेििाई िमें दी; अर्ाात् परमेश्वर मसीि 

में जगत िा मेि अपने आप से िर िेता र्ा, और उनिे अपराध उन 

पर निी ों कगनते रे्।”(2 िुररों . 5:16-19 आरएसिी) 

 

नया जीवन जीना 

"चेिे पे्रररत ों िी किक्षाओों, सोंगकत, र िी त ड़ने और प्रार्ाना िरने िे किए 

समकपात रे्।" (अकधकनयम 2:42-43 जीडबू्ल्यिी) 

  

"अि जि तू ने सत्य िी आज्ञा मानिर अपने आप ि  िुद्ध किया िै, 

कि अपने िाइय ों िे प्रकत सच्चा पे्रम रखते ि , त  एि दूसरे ि  हृदय 

से गिराई से पे्रम िर । क् ोंकि तू परमेश्वर िे जीकित और कचरस्र्ायी 

िचन िे द्वारा नाििान िीज से निी ों, पर अकिनािी से नया जन्म किया 

िै।” (1 पतरस 1:22-23 एनआईिी) 

  

"इसकिये अपने आप से छुििारा पाओ (ईसाइय ों))सि दे्वष और सि 

छि, िपि, डाि, और सि प्रिार िी कनन्दा से। निजात कििुओों िी 

तरि, िुद्ध आध्यास्तिि दूध िी िािसा िर , ताकि तुम अपने उद्धार 

में िडे़ ि  जाओ, अि जि तुमने चखा िै कि प्रिु अच्छा िै। ” (1 पतरस 

2:1-3 एनआईिी) 

  

"चूोंकि आप किदेिी और अस्र्ायी कनिासी िैं"दुकनया में, मैं आपि  

अपने भ्रि स्विाि िी इच्छाओों से दूर रिने िे किए प्र त्साकित िर रिा 

हाँ। ये इच्छाएों  िगातार आप पर िमिा िरती िैं। अकिश्वाकसय ों िे िीच 

अच्छा जीिन व्यतीत िर ।" (1 पतरस 2:11-12 जीडबू्ल्यिी) 

  

“परनु्त अपने मन में मसीि ि  प्रिु मानिर श्रद्धा िर । िर उस व्यस्तक्त 

िा िचाि िरने िे किए िमेिा तैयार रिें ज  आपि  उस आिा िा 

किसाि देने िे किए िुिाता िै ज  आप में िै, कफर िी इसे नम्रता और 

श्रद्धा िे सार् िरें ; और अपना कििेि िुद्ध रख, कि जि तेरी कनन्दा िी 

जाए, ति ज  तेरे ििे चािचिन ि  मसीि में कनन्दा िरते िैं, िे िस्तित 

ि ों।” (1 पतरस 3:15-16 आरएसिी) 

  

"चूोंकि मसीि ने िारीररि रूप से िि सिे िैं, त  ििी रिैया अपनाएों  

ज  उसिा र्ा। इस तरि जि आप पृथ्वी पर अपना िेष जीिन व्यतीत 

िरते िैं त  आप पापी मानिीय इच्छाओों िे द्वारा कनदेकित निी ों ि ोंगे। 

इसिे िजाय, आप परमेश्वर से ज  चािते िैं, उसिे द्वारा आपिा 

मागादिान किया जाएगा।” (1 पतरस 4:1-2 जीडबू्ल्यिी) 



“Since Christ has suffered physically, take the same 

attitude that he had. That way you won't be guided by 

sinful human desires as you live the rest of your lives 

on earth. Instead, you will be guided by what God 

wants you to do.” (1 Peter 4:1-2 GWT) 

 

Don’t Turn Back 

• Two Christians Ananias and Sapphira lied. 

 “Peter said to her, ‘How could you agree to test the 

Spirit of the Lord? Look! The feet of the men who 

buried your husband are at the door, and they will 

carry you out also.’” (Acts 5:9 NIV) 

• One Christian was greedy desiring to purchase 

power. 

 “Peter answered: ‘May your money perish with 

you, because you thought you could buy the gift of 

God with money!’”  (Acts 8:20-21) 

• One missionary loved world and forsook his 

work. 

 “Demas, because he loved this world, has deserted 

me and has gone to Thessalonica.” (2 Timothy 4:10 

NIV) 

• Entire churches wandered away from God. 

a. Ephesus - You have forsaken your first 

love – Repent and do the things you did 

at first 

b. Pergamum -You have people who hold 

on to the teaching of  Balaam1 and the 

Nicolations 2 - Repent 

c. Laodicea - You are neither hot nor cold. - 

I am about to spit you out of my mouth 

d. Sardis - You have a reputation of being 

alive but you are dead -Wake up! 

Strengthen what remains and is about to 

die 

e. Thyatira - Tolerate teachers whose 

teachings lead Christians to sexual 

immoralities -Unless they repent they 

will have intense suffering 

 

Remain Faithful 

To the Christian faithful, those who have obtained like 

precious faith with us by the righteousness of our God 

and Savior Jesus Christ:  

 

“Grace and peace be multiplied to you in the 

knowledge of God and of Jesus our Lord, as His 

divine power has given to us all things that pertain 

to life and godliness, through the knowledge of 

Him who called us by glory and virtue, by which 

have been given to us exceedingly great and 

precious promises, that through these you may be 

 

पीछे मत मुड़  

• द  ईसाई िनन्याि और सफीरा ने झठू ि िा। 

"पतरस ने उससे ििा, 'तुम प्रिु िी आिा िी परीक्षा िेने िे किए 

िैसे सिमत ि  सिती ि ? नज़र! कजन ि ग ों ने तुम्हारे पकत ि  

कमट्टी दी उनिे पाोंि द्वार पर िैं, और िे तुम्हें िी िे जाएों गे।'" (पे्रररत ों 

िे िाम 5:9 एनआईिी) 

• एि ईसाई सिा खरीदने िा िािची र्ा। 

 "पतरस ने उिर कदया: 'तेरा पैसा तेरे सार् नाि ि , क् ोंकि तू ने 

स चा र्ा कि तू पैसे से परमेश्वर िा उपिार खरीद सिता िै!'" 

(पे्रररत ों िे िाम 8:20-21) 

• एि कमिनरी ने दुकनया से प्यार किया और अपना िाम छ ड़ 

कदया। 

 "देमास, क् ोंकि उस ने इस जगत से प्रीकत रखी, मुझे छ ड़ िर 

कर्स्सिुनीिे ि  चिा गया िै।" (2 तीमुकर्युस 4:10 एनआईिी) 

• सारी ििीकसयाएाँ  परमेश्वर से दूर ििि गईों। 

f. इकफसुस - आपने अपना पििा प्यार छ ड़ कदया िै - 

पश्चाताप िरें  और िि िाम िरें  ज  आपने पििे किया 

र्ा 

g. पेरगाम - आपिे पास ऐसे ि ग िैं ज  कििाम1 और 

कनि िस 2 िी किक्षाओों ि  मानते िैं - पश्चाताप 

h. िौदीकिया - तुम न त  गमा ि  और न िी ठों डे। - मैं तुम्हें 

अपने मुोंि से रू्िने िािा हों 

i. सरदीस - आपिे पास जीकित ि ने िी प्रकतष्ठा िै िेकिन 

आप मर चुिे िैं - जाग ! ज  िचा िै उसे मजिूत िरें  

और मरने िािा िै 

j. रु्आतीरा - उन किक्षि ों ि  सिन िरें  कजनिी किक्षा 

ईसाईय ों ि  यौन अनैकतिता िी ओर िे जाती िै - जि 

ति िे पश्चाताप निी ों िरें गे उन्हें तीव्र पीड़ा ि गी 

 

िफादार रिना 

ईसाई किश्वाकसय ों िे किए, कजन्ह ोंने िमारे िगिान और उद्धारिताा यीिु 

मसीि िी धाकमािता से िमारे सार् अनम ि किश्वास प्राप्त किया िै: 

 

"परमेश्वर और िमारे प्रिु यीिु िे ज्ञान में तुम्हें अनुग्रि और िास्तन्त 

कमिती रिे, क् ोंकि उसिी कदव्य िस्तक्त ने िमें िि सि िुछ कदया 

िै ज सोंिोंक धत जीिन और िस्तक्त िे किए, उस िे ज्ञान िे माध्यम 

से कजसने िमें मकिमा और गुि िे द्वारा िुिाया िै, कजसिे द्वारा िमें 

िडे़ िडे़ और अनम ि िचन कदए गए िैं, कि इनिे द्वारा तुम भ्रिता 

से िचिर दैिीय स्विाि िे सििागी ि  सि ।िि िैदुकनया में 

िासना िे माध्यम से। 

 

"परनु्त इसी िारि से सि पररश्रम िरते हुए अपने किश्वास में 

सद्गुि, सद्गुि ज्ञान, ज्ञान आिसोंयम, आि-सोंयम, दृढ़ता, 

और दृढ़ता ईश्वरत्व, िस्तकत् भ्रातृ-िृपा, और भ्रातृ-िृपा से पे्रम। 

कय् ोंकि यकद ये िस्तु्एों  तेरी िैं और िहुत िैं,तुम ि गे िमारे प्रिु 

 
1 Teaching people to lead or entice others to sin. 
2 They taught the community of wives, adultery and fornication were things indifferent, eating meats offered to idols was lawful; and 

included pagan rites 



partakers of the divine nature, having escaped the 

corruption that is in the world through lust.  

 

“But also, for this very reason, giving all 

diligence, add to your faith virtue, to virtue 

knowledge, to knowledge self-control, to self-

control perseverance, to perseverance godliness, 

to godliness brotherly kindness, and to brotherly 

kindness love. For if these things are yours and 

abound, you will be neither barren nor unfruitful 

in the knowledge of our Lord Jesus Christ. For he 

who lacks these things is shortsighted, even to 

blindness, and has forgotten that he was cleansed 

from his old sins.  

“Therefore, brethren, be even more diligent to 

make your call and election sure, for if you do these 

things, you will never stumble; for so an entrance 

will be supplied to you abundantly into the 

everlasting kingdom of our Lord and Savior Jesus 

Christ.” (2 Peter 1:1-11 NKJV) 

 

“False prophets were among God's people in the past, 

as false teachers will be among you. They will secretly 

bring in their own destructive teachings (heresies)]. 

They will deny the Lord, who has bought them, and 

they will bring themselves swift destruction.  Many 

people (Christians) will follow them in their sexual 

freedom (destructive ways, licentiousness, shameful 
ways) and will cause others to dishonor the way of 

truth. In their greed they will use good-sounding 

arguments to exploit you.” (2 Peter 2:1-3 GWT) 

 

 “These false teachers are bold and arrogant 

(presumptuous, self-willed, bold). They aren't afraid to 

insult the Lord's glory.” (2 Peter 2:10 GWT) 

    

“People can know our Lord and Savior Jesus Christ and 

escape the world's filth (defilements). But if they get 

involved in this filth again and give in to it, they are 

worse off than they were before. It would have been 

better for them never to have known the way of life that 

God approves of than to know it and turn their backs 

on the holy life God told them to live.” (2 Peter 2:20-

21 GWT) 

 

Then the Judgment 

“Then I saw a great white throne and Him who sat on 

it, from whose face the earth and the heaven fled away. 

And there was found no place for them.  And I saw the 

dead, small and great, standing before God, and books 

were opened. And another book was opened, which is 

the Book of Life. And the dead were judged according 

to their works, by the things which were written in the 

books.  …  And anyone not found written in the Book 

of Life was cast into the lake of fire. Now I saw a new 

यीिु मसीि िी पकिचान में न िाोंझ और न कनष्फि। क् ोंकि 

कजसिे पास इन िात ों िा अिाि िै, िि अदूरदिी िै, यिाों ति 

कि अन्धा िी, और िूि गया िै कि िि अपने पुराने पाप ों से िुद्ध 

किया गया र्ा। 

"इसकिरे् िे िाइय , अपनी िुिािि और चुनाि ि  कनश्चय िरने 

िे किरे् और िी अकधि यि िर , क् ोंकि यकद तुम ये िाम िर , 

त  ििी ठ िर न खाओगे; क् ोंकि इस प्रिार िमारे प्रिु और 

उद्धारिताा यीिु मसीि िे अनन्त राज्य में तुम्हें िहुतायत से प्रिेि 

कदया जाएगा।” (2 पतरस 1:1-11 एन.िे.जे.िी.) 

 

“झठेू िकिष्यद्वक्ता परमेश्वर िे ि ग ों में रे्कपछिे, जैसे झठेू किक्षि 

तुम्हारे िीच में ि ोंगे। िे गुप्त रूप से अपनी किनाििारी किक्षाओों 

(किधमा) ि  िाएों गे]। िे उस यि िा िा इन्कार िरें गे, कजस ने उन्हें म ि 

किया िै, और िे अपने आप ि  िीघ्र नाि िरें गे। िहुत से ि ग (ईसाई) 

उनिी यौन स्वतोंत्रता में उनिा अनुसरि िरें गे (किनाििारी 

तरीिे,मैंकुटटलता, शमसिाक तरीके) और दसूरों को सच्चाई के मागस का 
अपमाि करिे का कारण बिेंगे। अपिे लालच में िे आपका शोषण 

करिे के ललए अच्छे-अच्छे तकस -वितकस  करेंगे।” (2 पतरस 2:1-3 

जीडब्ल्यूटी) 
 

"ये झठेू किक्षि सािसी और अकिमानी िैं (पीफिर से शुरू, स्ि-

इच्छाशक्सत, बो्ड)। िे अपमाि करिे से िहीं डरतेिॉड्ास िैिि।" (2 

पतरस 2:10 जीडबू्ल्यिी) 

  

"ि ग िमारे प्रिु और उद्धारिताा यीिु मसीि ि  जान सिते िैं और 

दुकनया िी गोंदगी (अपकित्रता) से िच सिते िैं। िेकिन अगर िे कफर 

से इस गोंदगी में िाकमि ि  जाते िैं और इसिे आगे झुि जाते िैं, त  िे 

पििे से िी िदतर ि  जाते िैं। उनिे किए यि िेितर ि ता कि िे जीिन 

िे उस मागा ि  ििी निी ों जानते कजसे परमेश्वर ने स्वीिार किया िै, 

इसे जानने और पकित्र जीिन से मुोंि म ड़ने से िेितर िै कजसे परमेश्वर 

ने जीने िे किए ििा र्ा।" (2 पतरस 2:20-21 जीडबू्ल्यिी) 

 

हिि िैसला 

"िीमैं ने एि िड़ा शे्वत कसोंिासन और उस पर िैठने िािे ि  देखा, 

कजसिे मुख से पृथ्वी और आिाि िाग गए। और उनिे किए ि ई 

जगि निी ों कमिी। और मैं ने छ िे क्ा िडे़ मरे हुओों ि  परमेश्वर िे 

साम्हने खडे़ देखा, और कितािें ख िी गईों। और एि और किताि 

ख िी गई, ज  िैकितािजीिन िा। और मरे हुओों िा न्याय उनिे िाम ों 

िे अनुसार, उन िात ों िे द्वारा किया गया ज  उन पुस्ति ों में किखी गई 

र्ी ों। …  और ज  ि ई जीिन िी पुस्ति में किखा हुआ न पाया गया, 

िि आग िी झीि में डािा गया। अि मैंने एि नया स्वगा और एि नई 

पृथ्वी (आध्यास्तिि) देखी, क् ोंकि पििा स्वगा और पििी पृथ्वी 

(िौकति) मर चुिी र्ी। ... "देख , परमेश्वर िा तमू्बिैपुरुष ों िे सार्, 

और िि उनिे सार् रिेगा, और िे उसिे ि ग ि ोंगे। िगिान स्वयों 

उनिे सार् रिेंगेऔर ि उनिे िगिान। ”(प्रिाकितिाक् 20:11-21:3 

.)एनिेजेिी) 

 



heaven and a new earth (spiritual), for the first heaven 

and the first earth (physical) had passed away. … 

"Behold, the tabernacle of God is with men, and He will 

dwell with them, and they shall be His people. God 

Himself will be with them and be their God.”  

(Revelation 20:11-21:3 NKJV) 

 

Will your name be found in the “Book of Life”? 

 

 

 

Questions 

Questions 

1. Man was created in God's image, His Nature; 

therefore, man was without sin. 

True ___ False ___ 

 

2. Since God command Adam and Eve not to eat 

of the tree of life, they were created with 

decision making ability. 

True ___ False ___ 

 

3. God enticed Adam and Eve to eat of the 

forbidden tree 

True ___ False ___ 

 

They sinned and suffered the consequences 

God promised  

True ___ False ___ 

 

4. In Noah’s day God waited over 100 years for 

the repent of the evil 

True ___ False ___ 

 

5. Noah and his family were saved through 

water symbolizing baptism by obedience to 

God’s commands 

True ___ False ___ 

 

6. God promised another righteous man, 

Abraham, that through his descendent, 

singular, mankind could be reconciled to Him. 

True ___ False ___ 

 

7. The promise made to Abraham was renewed 

with Isaac, also later to Jacob, and that 

descendent was Jesus of Nazareth, Christ. 

True ___ False ___ 

 

8. Those obedient to Christ’s gospel have been 

made holy through the atoning sacrifice of 

His body. 

True ___ False ___ 

 

9. Jesus said after the death of John the Baptist 

the Kingdom of God is at hand, change your 

क्या आपका नाम "जीवन की पुस्तक" में हमलेगा? 

 

 

 

प्रशन 

प्रिन 

20. मनुष्य ि  परमेश्वर िे स्वरूप, उसिी प्रिृकत में िनाया गया र्ा; 

इसकिए, आदमी र्ाकिनापाप. 

सिी गित ___ 

 

21. चूाँकि परमेश्वर आदम और िव्वा ि  जीिन िे िृक्ष िा फि 

न खाने िी आज्ञा देता िै, िे कनिाय िेने िी क्षमता िे सार् 

िनाए गए रे्। 

सिी गित ___ 

 

22. परमेश्वर ने आदम और िव्वा ि  िकजात िृक्ष िा फि खाने 

िे किए िििाया 

सिी गित ___ 

 

उन्ह ोंने पाप किया और उन पररिाम ों िा सामना किया 

कजनिा परमेश्वर ने िादा किया र्ा 

सिी गित ___ 

 

23. नूि िे कदन ों में परमेश्वर ने िुराई िे पश्चाताप िे किए 100 से 

अकधि िषों ति प्रतीक्षा िी 

सिी गित ___ 

 

24. नूि और उसिे पररिार ि  परमेश्वर िी आज्ञाओों िा पािन 

िरने िे द्वारा िपकतस्मा िे प्रतीि जि िे द्वारा िचाया गया 

र्ा 

सिी गित ___ 

 

25. परमेश्वर ने एि और धमी व्यस्तक्त, इब्रािीम से िादा किया कि 

उसिे िोंिज, एििचन िे माध्यम से, मानि जाकत िा 

उसिे सार् मेि ि  सिता िै। 

सिी गित ___ 

 

26. इब्रािीम से किया गया िादा इसिाि िे सार्, िाद में यािूि 

िे सार् िी निीनीिृत किया गया र्ा, और िि िोंिज 

नासरत िा यीिु, मसीि र्ा। 

सिी गित ___ 

 

27. ज  ि ग मसीि िे सुसमाचार िे आज्ञािारी रे्, उन्हें उसिे 

िरीर िे प्रायकश्चत िकिदान िे द्वारा पकित्र िनाया गया िै। 

सिी गित ___ 

 

28. यीिु ने ििा कि जॉन द िैपकिस्ट िी मृतु्य िे िाद ईश्वर िा 

राज्य िार् में िै, अपने जीिन िे तरीिे ि  िदिें (पश्चाताप 

िरें ) और किश्वास िरें  (अपने किश्वास िी पुकि िरने िे किए 

िारािाई िरें ) न कि िेिि ि िे गए िब्। 



way of life (repent) and believe (take action 

confirming your belief) not just words 

spoken. 

True ___ False ___ 

 

10. The gospel of Christ is Christ, the perfect sin 

offering that can remove sin from the 

obedient 

True ___ False ___ 

 

11. The gospel one received saves those who 

accept Christ, even if they later deny Him 

True ___ False ___ 

 

12. God will take revenge on those who refuse to 

acknowledge and obey Him 

True ___ False ___ 

 

13. Why does mankind need the Gospel of 

Christ? 

a. ___ All have sinned 

b. ___ Wages of sin is spiritual death 

c. ___ The atoning sacrifice of Christ is the 

Gospel 

d. ___ Obedience to the Gospel by calling 

on God through baptism to forgive 

reconciles man to God 

e. ___ all the above 

 

14. Christians were told to rid themselves of 

malice, deceit, hypocrisy, envy, slander and to 

grow in their salvation 

True ___ False ___ 

 

15. People and entire churches of people who 

abandon Christ by returning to their former 

sin filled life are still saved. 

True ___ False ___ 

 

16. Some “Christians” teach and deny Christ is 

Lord resulting in many being led astray 

True ___ False ___ 

 

17. People who accepted Christ’s gospel get 

involved again in worldly living are worse off 

than if they had never known Christ.  

True ___ False ___ 

 

18. The tabernacle of God is with the righteous 

and God dwells with them as their God. 

True ___ False ___ 

 

19. Man’s actions on earth are recorded in the 

Book of Life from which they will be judged 

True ___ False ___ 

 

सिी गित ___ 

 

29. मसीि िा सुसमाचार मसीि िै, एि कसद्ध पापिकि ज  

आज्ञािारी से पाप ि  दूर िर सिता िै 

सिी गित ___ 

 

30. प्राप्त सुसमाचार उन ि ग ों ि  िचाता िै ज  मसीि ि  

स्वीिार िरते िैं, ििे िी िे िाद में उसे अस्वीिार िर दें  

सिी गित ___ 

 

31. परमेश्वर उन ि ग ों से िदिा िेगा ज  उसे स्वीिार िरने 

और उसिी आज्ञा मानने से इनिार िरते िैं 

सिी गित ___ 

 

32. मानि जाकत ि  मसीि िे सुसमाचार िी आिश्यिता क् ों 

िै? 

a. ___सिी ने पाप किया िै 

b. ___पाप िी मजदूरी आस्तिि मृतु्य िै 

c. ___ मसीि िा प्रायकश्चत िकिदान सुसमाचार िै 

d. ___ क्षमा िरने िे किए िपकतस्मा िे माध्यम से ईश्वर 

ि  िुिािर सुसमाचार िी आज्ञािाररता मनुष्य ि  

ईश्वर से कमिाती िै 

e. ___ सि से ऊपर 

 

33. ईसाइय ों से ििा गया कि िे खुद ि  दे्वष, छि, पाखोंड, 

ईष्याा, िदनामी से मुक्त िरें  और अपने उद्धार में आगे िढ़ें। 

सिी गित ___ 

 

34. ि ग और ि ग ों िी पूरी ििीकसयाएों  ज  अपने पूिा पाप से 

िरे जीिन में िौिने िे द्वारा मसीि ि  त्याग देती िैं, अिी 

िी िचाई गई िैं। 

सिी गित ___ 

 

35. िुछ "ईसाई" मसीि ि  प्रिु िताते िैं और अस्वीिार िरते 

िैं कजसिे पररिामस्वरूप िई ि ग ििि जाते िैं 

सिी गित ___ 

 

36. ज  ि ग मसीि िे सुसमाचार ि  स्वीिार िरते िैं, िे कफर 

से साोंसाररि जीिन में िाकमि ि  जाते िैं, यकद िे मसीि ि  

ििी निी ों जानते रे्, त  उससे िी िदतर स्तस्र्कत में िैं। 

सिी गित ___ 

 

37. परमेश्वर िा तमू्ब धकमाय ों िे पास िै और परमेश्वर उनिे सार् 

उनिे परमेश्वर िे रूप में िास िरता िै। 

सिी गित ___ 

 

38. पृथ्वी पर मनुष्य िे िायों ि  जीिन िी पुस्ति में दजा किया 

गया िै कजससे उनिा न्याय किया जाएगा 

सिी गित ___ 

 



International Bible Knowledge Institute - अोंतराािर ीय िाइिि ज्ञान सोंस्र्ान 
 

Electives Studies - वैकल्पिक अध्ययन 

Mortal Man From Life to Death - नश्वर मनुष्य जीवन से मृतु्य तक  

Planned Redemption - ननयोनजत मोचन  

Creation before Genesis - उत्पनि से पहले का ननमााण  

What Shall We Do? हम क्या करें? 

End of Time on Earth - पृथ्वी पर समय का अंत  

Marriage and Divorce - नववाह और तलाक  

Silence of the Scriptures - शास्त्ो ंकी चुप्पी 

Daniel - डैननयल  

First Principles of Christ - मसीह के पहले नसद्ांत 

Holy Spirit - पनवत्र आत्मा  
Types and Metaphors - पनवत्र आत्मा  

Additional Studies - वैकल्पिक अध्ययन 

Today's Church Practices - वैकल्पिक अध्ययन 

Compiling and Translating the Bible - बाइबल का संकलन और अनुवाद  

Shadows, Types and Prophecies - छाया, प्रकार और भनवष्यवानणयां  

Teachings & Practices after AD 100 - 100 ईस्वी के बाद की नशक्षाएं और व्यवहार  

God's Sabbath - भगवान का सब्त  

Promises Now and For Evermore - वादे अभी और हमेशा के नलए  

God's Rebuilding Process - भगवान की पुनननामााण प्रनिया   

Living The Maximum Life - अनिकतम जीवन जीना  

Real Men are Godly Men - सचे्च पुरुष ईश्वरीय पुरुष हैं  

Living For One Another - एक दूसरे के नलए जीना  

Greatest Questions Ever Asked - अब तक के सबसे बडे सवाल  

Wonderful Words Of Life - जीवन के अद्भुत शब्द  

Lessons From The Cross - िॉस से सबक  

Jehovah's Witnesses church - यहोवा के साक्षी चचा  
 

Interesting but not required for BKS award - नदलचस्प है लेनकन बीकेएस पुरस्कार के नलए आवश्यक नही ं

 

Outlined Bible - उल्पिल्पित बाइनबल  

Summarized - सारांनशत बाइनबल  
_____________________________________________________________________________________ 
LESSONS AND SERVICES PROVIDED BY INTERNATIONAL BIBLE KNOWLEDGE INSTITUTE ARE FREE OF CHARGE. 

YOU WILL NEVER BE ASK FOR TUITION OR ANY OTHER FEE. IBKI IS NOT AN ACCREDITED INSTITUTION. 

अंतरााष्ट्र ीय बाइबल ज्ञान संस्थान द्वारा प्रदान नकए जाने वाले पाठ और सेवाएं नन:शुल्क हैं। आपसे कभी भी टू्यशन या कोई 
अन्य शुल्क नही ंमांगा जाएगा। आईबीकेआई एक मान्यता प्राप्त संस्थान नही ंहै। 
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Roberto Santiago, Dean 

 

अोंतराािर ीय िाइिि ज्ञान सोंस्र्ान  
S.M.Vinay Kumar,  

IBKI India Director 

संस्थान का लक्ष्य पिमेश्वि औि उसकी इच्छा के बािे में अहधक जानने में रुहच िखने वाले हकसी भी व्यक्ति को बाइबल पाठ उपलब्ध किाना िै। पाठो ंको हपं्रट किने 

के हलए डाउनलोड हकया जा सकता िै, ऑनलाइन अध्ययन हकया जा सकता िै या व्यक्तियो ंया चचों द्वािा ईमेल मंत्रालय में उपयोग हकया जा सकता िै। 

अंतिाणष्ट्र ीय बाइहबल ज्ञान संस्थान (IBKI) से हडप्लोमा प्राप्त किने के हलए एक छात्र ने चाि आवश्यक पाठ्यक्रम औि 7 वैकक्तिक पाठ पूिे हकए िोगें। 

उन्नत अध्ययन "बीकेएस" (बाइहबल नॉलेज स्कॉलि) पुिस्काि प्राप्त किने के हलए, एक हडप्लोमा अहजणत किने के अलावा एक छात्र ने सभी वैकक्तिक पाठ औि 7 

अहतरिि अध्ययन पूिे कि हलए िोगें। 

आईबीकेआई गैि-व्यावसाहयक उदे्दश्यो ंके हलए पुस्तको ंऔि पाठो ंको उनकी संपूर्णता में हबना हकसी परिवतणन या शुल्क के पुन: पेश किने की अनुमहत देता िै।  

      Course One - The Message | कोसण एक - संदेश  

 How Did Everything Get Here?  सि िुछ यिााँ िैसे आया? 

 The Man Who Was God  िि आदमी ज  िगिान र्ा 

 Christ - God's Mystery  क्राइस्ट - िगिान िा रिस्य  

 Myths About God   िगिान िे िारे में कमर्ि 

Course Two - Obedience To His Message  |  पाठ्यक्रम दो - उनके संदेश की आज्ञाकारिता 

Time Before Christ  मसीि से पििे िा समय  

Time Christ on the Earth  पृथ्वी पर समय मसीि 

Time After Christ  मसीि िे िाद िा समय  

Time to Decide   तय िरने िा समय  

From Death Through The Cross To Life  मृतु्य से कू्रस िे द्वारा जीिन िी 

Course Three -A New Spiritual Life In Christ | कोसण तीन -मसीि में एक नया आध्याक्तिक जीवन 

Baptism into Christ   मसीि में िपकतस्मा 

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  िार् ों से निी ों िना साम्राज्य 

Servants In The Kingdom  राज्य में सेिि 

Message From The Epistles  पकत्रय ों से सोंदेि 

Worship God In Spirit and Truth   आिा और सच्चाई से परमेश्वर िी आराधना िरें  

Course Four - Maturing In Christ |  कोसण चाि - मसीि में परिपक्व िोना  

Jesus of Nazareth  नासरत िा यीिु 

Life Of Christ  मसीि िा जीिन  

United in Christ  में सोंयुक्त 

Spiritual Milk आध्यास्तिि दूध 

Body, Soul, Spirit - Where Do They Go When You Die?   िरीर, आिा, आिा - जि आप मरते िैं त  िे ििााँ जाते िैं?  

                Living Liberated  किकिोंग कििरेिेड 

               Revelation Of Jesus Christ   यीिु मसीि िा रिस्य द्घािê 

 

Distributed by 

Hyderabad & Naidupet Church of Christ, 

1-2-168, CBN Colony, Helping Hands Trust, 

Naidupet-524 126, A.P,India 

कृपया इस कायािम और पाठो ंके बारे में सभी प्रश्ो ंको 
इस पते पर अपने नानमत नशक्षक को ननदेनशत करें। 
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